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| AUBREY BEARDSLEY.

IRTA: CzARO ELEMER

MULT SZAZADVEG «j eszményképeket
keres6 moavészet kozt a legérdekesebb
egyéniségek egyike Aubrey Beardsley.

Mdavészete a beteg kagyléo gyoéngye. Révid
életeébd] épp a lazas almok ihlették meg, lelki
hisztéridja teszi oly tokéletesen befejezetté
rajzait, mintha éntudat
nélkili médiumtél szar-
mazninak,

A beteg embet mavé-
szete azonban nem beteg
mavészet.

Alig 26 éves, mikor
1898-ban meghal s matris
olyan mester, ki iskolat
teremt ¢és kit utinzdk
vesznek koéral, Rovidebb
palya szélesebben alig
hatott valaha,

Beardsley nyomdo-
kin halad ma is egy
sereg illusztralt lap, a
Simplicissimustol kezdve
The Dial, The Savoy,
The Quatto és mas angol
lapokig; kovetéi kozil
Th. Heine, Rickets,

Schannon ¢és Robinson

tokoké boudoir-nal, Qutamaro zold hazainal
is nagyobb hatissal van képzelme kialakula-
saita a Themze-parti Babylon kébal épalt
rengetegeivel és sdaritett kultdrdjaval, mely
vészes biztonsaggal 6li ki a természetérzést.
Amit a Jondoni muzeumok idevonat-
kozolag mutatni tudnak,
abbol mind Iat wvala-
mit Beardsley. A szo-
vetmustrakbol, régi fa-
metszetekbél, csipkébél
és legyez6kb6l megsem-
misilt életek hangjaiszol-
nak hozza, A wvalé 1ét,
mint a szabad levegs,
er6s néki., Helyette at-
sziirédik talanyos lelkén
a kozépkor rideg aszkeé-
zise, a rokoko jatékos
erotikaja, a kelet miszti-
cizmusa. S minthogy fan-
taziajat faggetlenitt kot-
nyezetétol, sajat legben-
s6bb képeit vetiti kifelé,
Viziéi vannak, mint az
épiumszivénak vagy hip-
notizaltnak. A cigaretta
kékes fastjében ismeret-

neveit elég megemliteni,

Megtermékenyiti a modern iparmdvészetet is,
O a kiindulisi pontja ama stilizalt botani-
kanak, melyet kiilonds szeretettel 4pol a Studio
angol mdvészeti folyodirat s a zaszlaja ala
szeg6détt maveészsereg.

Beardsley stilusiban megvan mindazon
torekvések kivonata, melyektél a modetn mdG-
vészet megifjodasit remélte, Merészen és salyo-
san osszegezett esszencia ez, melynek parija
nyugtalanit és kabit egyszetre. Van benne
valami az olasz kézépkor gyantaszagibol, a
francia XVIII. szidzad parfénés vildganak
leveg6jébdl, esziinkbe idézi Japant és még sok
mas egyebet, De a misztikus templomnil, a

len oltézékts nék és
ijeszté kisértetek alakulnak ki szeme el6tt,
Par faké szinbél, avult lapbdl, szétmallott fazé-
b6l idealt allit 6ssze maganak., Hotizontjan
csopogé viaszgyertya adja a fényt s nem a
nap. Amit 1it, az nem a valésidg, csupan
fatomany. Atélt eseménye nincs, minden csak
kieszelt alom.

Minden f6lditsl elvalva a kultarabol, ron-
csolt idegeibsl és kotcs érzelmeibsl vonja ki
mévészetét, igy nem csoda, ha megjelenésekor
agy hatott, mint egy idegen planéta szalotte,
Publikuma megzavatodik. O rejtély marad,
Valtakozik benne lelkesedés és undor, szeretet
¢és megvetés. Azt igen sokszor nem tudjuk
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megallapitani, hol kezd6dik tairgyanal a dicséités
és hol az irénia, Baritai azt mondjik, sok
tajzanak az értelmével nem is kell tisztiba
jonni, mert sokszor maga sem tudja, mit miért
csinal, — csak élvezni kell azzal az alanyi
kozvetlenséggel, mint a zenét,

Az bizonyos, hogy rajzaiban sok a zenet
elem, Formainak ritmusa és ésszhangja olyan
hatasa, hogy még az is érzi, aki nem érti,

Képzeletét nem tiplalja a valésdg alkotta

formakkal, A természethez nem sok kéze van,
Es mégis dekorativ étzéke paratlan, A kényv-
diszitést épp azért valasztja makoédést terdl,
mert itt pompaztathatja legjobban tehetségét.
Elsz6¢t mint zenei csodagyermek tanik fol,
majd novellas kotetekkel szerez babérokat,
hé azonban csupan a rajztollhoz marad.

A legtobb iparmdvész a természeti for-
makbol kiveszi a lényegesnek folismett jegye-
ket s azt hasznalja fol dekorals célzattal.
Azaz tobbé-kevésbbé egyszerdisiti és dtformalja
anyagahoz és céljahoz a valésigot. Beardsley
nem igy csinal, mert képzelete mar népes
egy maga alkotta vilig formaival. S mikor mas

stilusok médszereit alkalmazza, akkor nem a
természet adataival teszi, mint a modern ipar-
mdavészeti iskola tanitja, hanem a maga anya-
gat hasznalja hozza. Ez az 6 egyéniségének
a titka.

Valaki, aki azt hitte, hogy jol ismeri, igy
hatirozza meg a mdvészetét: ,Beardsley a
japanok stilizalt impresszionizmusit mértant
torvények kozé szoritja®), Pedig ha felfejtjck
egyenként azokat a kulturilis elemeket, me-
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Iyek eredményil adjak mavészetét, elamulunk
annak sokféleségén, Az 4zstai mdavészet folt-
hatisa, az asszirok és egiptomiak egyszerisitd
takarékossiga, a @ordg vazak mozdulatbeli
groteszksége és élénk vonalvezetése, a japanok
tészletmegfigyelése és sajitosan dekoralo tée-
kitoltése mind kiérzik rajzaibél, A quattro-
cento szogletességét is latjuk, amely azért
egészen mas, mint Burne-Jones fatyolozott
lagysagd quattrocentoja. Mantegna atcképével
Mantegna mévészetéhez kozeledik, Darert meg-
nézi nem egyszet. S utolsé mdveiben hodol
a rokokénak, kilonésen elmélyedvén a finom
metszetekbdl kidradé gazdag részletekben,
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Gavarni sem hagyja érintetlenal, Bal-
sacot annak modoraban illusztralja, Végal
Puvis de Chavannesnak élte végéig cso-
0+16ja marad.,

A legkalonfélébb hatisok 6sszeszéve-
dése e mtvészet, mégis a legteljesebb
mértékben egyéni, Barki ihlette Ilégyen
is meg, mindig maga Beardsley az, ki
a félig lecsukott szemhéjak aldl kipillant,
egyszet mint foszforeszkdlé nézést né,
maskor mint kéjre vagyo férfi, sokszor
pedig a hajjal benétt homlok alél gonosz
tekintetet lovellve,

Mindig mindenétt kivillan tinemé-
nyes dekorativ érzéke, Alakjai gyakran
belevesznek a vonal és folt jatekaba,
amelyek azonban még a testiség litszata
nélkil is megborzongatnak, Itt-ott lepke
vagy virag fehérlik ki a feketeségbél,
mintha csak japani szévets6l vagy vazarol
szallott volna ide, Mellették a rokoko
lagyan hintett 62541, a kiprazat karikai
és buborékjai is gyakran szérédnak raj-
zaira,

Tehnikajaban néha éles vonalat hasit,
mintha vésé volna eszkéze, néha meg

lagy, mint a poncolas. Rajzait mindig ugyan-
azon papiton tervezi, javitja és fejezi be.

A fekete és fehér mellé beiktatja a szdir-
két is, amelyet apté pontokkal hoz Ilétre.
Ezzel a modorral gobelin-dlmot is képes pa-
pitra lehelni,

Beardsley tendkivil sokat olvasott. Az
egész vilag irodalmabol valogatta kedvenceit,
A wvaskos Atistophanesté]l kezdve a modetn
francidkig mindendnnét taplalkozott, Kaloné-
sen szerette a buja Th., Gautier és Mallarmé
homalyos sejtésekkel telt mavészetét.

Illusztracioinal hangulatival szorosan az
ir6hoz szegddik. Ben Jonson éles szatirdja
vigjatékat a ,Farkas uram*“-r6l|(Volpone), aki
kozonséges treneszansz vilagesals, épp dgy at-
érzi, mint Pope Firtrablasinak alexandrinusait,
melyhez csipkés alsénadrag s hajporos pamacs
illik rokoko fiiggdnyds hattérrel. Wilde Salome-
janal asszir elemeket léptet elétérbe, Maloty
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180., 181. A VIRAGOS UDVAR.’ CENTRE DES HALLS DE L’EXPOSITION.
TERVEZTEK JANSZKY BELA ES TATRAY LAJOS. ARCHITECTES : B. JANSZKY ET L. TATRAY.

Magyar Iparmiivészet. 20
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182.

182, 183, URI DOLGOZO-SZOBA

ES KONYVSZERKRENY.

TERVEZTE VAS BELA,

KESZITETTE MERO JENO. 183,
A MARVANYKANDALLG

APRILY JANOSTOL VALO.
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! CABINET DE TRAVAIL
' ET BIBLIOTHEQUE.

PROJETES PAR B. VAS.
EXECUTES PAR E. MERO,

LE CHEMINEE EN MARBRE EST
DE J. APRILY.
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184. GYERMEKSZOEA.
TERVEZTE WESZELY VILMOS.
KESZULT A HEGYBANYA-
SZELAKNAI GYERMEKJATEK-
KESZITO MUHELYBEN.
CHAMERE D'ENFANTS.
PROJETEE PAR G. WESZELY.
ECECUTEE DANS LES ATELIERS
DE JOUETS D’ENFANTS DE
HEGYBANYA-SZELAKNA.

185. EBEDLO-SZEKRENY.
TERVEZTE JANSZKY BELA.
KESZITETTE KANTOR TAMAS.
DRESSOIR.

PROJETE PAR B. JANSZKY
EXECUTE PAR TH. KANTOR.

20"
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186,

KESZITETTEK MOCSAI JOZSEF EXECUTE PAR J. MOCSAI MENUISIER,
ASZTALOS, IMREGH PAL FEMMﬁVES, P, IMREGH FABRICANT DE LUSTRES,
ZAMEOVSZKY ES PETERKA ZAMROVSZKY ET PETERKA TAPISSIERS.
KARPITOSOK.

187.
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KESZITETTE PAAL GERGELY. EXECUTE PAR G. PAAL, MENUISIER.
186., 187. URI DOHANYZO-SZOBA ES CABINET DE TRAVAIL ET CHAMERE
LEANYSZOBA. A BUTOROKAT TERVEZTE DE DEMOISELLE, PROJETES PAR
TOROCZKAI (VIGAND) EDE, AZ APPLIKALT E. TOROCZKAI (VIGAND)
MUNKAKAT, A SZONYEGEKET ES A ET M., UNDIL

FALIDISZT UNDI MARISKA!
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188,

i89.

SALON. PROJETE PAR A. LAKATOS.

188. SZALON. TERVEZTE LAKATOS ARTUR.
KESZITETTEK BANYAY VIKTOR ASZTALOS, EXECUTE PAR V. BANYAY MENUISIER
RADO GYULA KARPITOS, A LANGOLT ET PAR J. RADO TAPISSIER. LES PELU-

CHES FLAMBEES SONT DE M. P, TREITZ.

DISZITESEKET TREITZ PETERNE.
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CHAMBRE A COUCHER.

189. HALOSZOBA. ‘

TERVEZTE LOFFLER BELA, . PROJETEE PAR B. LOFFLER,

KESZITETTE LINDER MANO ES FIAI EXECUTEE PAR E. LINDER ET FILS.
" 1
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190. o
190. EBEDLO.
TERVEZTE DENES DEZSO.
KESZITETTE SzZOLLOSI LIPOT.
v
191.
|
____.‘ﬂm«'t '

191,, 192. APPLIKALT SZOVETPARNAK,
TERVEZTE UNDI MARISKA,

192.

SALLE A MANGER.
PROJETEE PAR D. DEN:ES.
EXECUTEE PAR L. SZOLLOSI.

—_— = ——

COUSSINS AVEC APPLICATIONS.
PROJETES ET EXECUTES PAR M. UNDL
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194.

193, NOI FOGADG SZOBA.
TERVEZTE LAKATOS BELA.
KESZITETTE BANYAI VIKTOR ES RADO GYULA.

194, APPLIKALT SZOVETPARNA.
TERVEZTE UNDI MARISKA.

COUSSIN AVEC APPLICATIONS.
PROJETE ET EXECUTE PAR M. UNDI.

SALON DE MADAME,
PROJETE PAR B. LAKATOS.
EXECUTE PAR V. BANYAI ET J. RADO.

195,

195. APPLIKALT BORPARNA.
COUSSIN EN CUIR AVEC APPLICATIONS.
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196.
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196. KONYHABERENDEZES. CUISINE.
TERVEZTE TOROCZEAI (VIGAND) EDE, PROJETEE PAR E. TOROCZEKAI (VIGAND),
| KESZITETTE PAAL GERGELY. EXECUTEE PAR G PAAL.
' A TUZHELY LAKOS LAJOSTOL VALO. LE FOURNEAU EST DE L. LAKOS.

197.

197. HALOSZOBA. TERVEZTE VAS BELA,. CHAMERE A COUCHER. PROJETEE PAR B. VAS.
KESZITETTEK KISS JOZSEF ASZTALOS, EXECUTEE PAR J. KISS, MENUISIER
PAUNCZ ES KOVACS KARPITOSOK. ET PAUNCZ ET KOVACS TAPISSIERS.
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primitiv lovagtérténeteinél a gotika felé hajlik
a szovegnek megfeleléleg,

Elsé nagyobb mdve ,La Mort d’Arthur®
csupan a régi fametsz6kt6l ellesett fekete-fehér
elvével készal, Az abrazolas vagy fekete mezo-
ben fehér folthatissal, vagy forditva torténik,
e tekintetben sokszor kévetkezetesebb minta-
képeinél, Csodaval hataros, hogy egy 19 éves
dja, aki hozza még alig tanult rajzolni, ily
egységes mitirgynak legyen képes felfogni a
konyvet diszeivel és illusztracicival egydtt.
Maga Walter Crane is amulattal nézi a
szoveg és kép harmonidjanak erételjes deko-
rativ megnyilatkozasat,

Utanna a japan mavészetbe szeret, Ekkor
csaszik tehnikajaba az éles és pontozott vonal
is, mintha csak az 6tvosségtdél tanulta volna,
Kalonoss kedvét leli a részletek aptrolékos fel-
tintetésében, amely részleteit ellentétbe allitja
a folthatissal, Salome mir ezzel a tudassal

Magyar Iparmlivézzet,
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készalt, Majd mikor elnézi magat a roko-
koban és annak izében illusztrdlja a
Fartrablast, mintha elvonulna agyarél a
végzetszer(s nyomas, mar jatszi hangokat
is penget. Ugyancsak tréfisak és humo-
rosak a The Savoy utolsé éviolyama-
ban rajzolt képei is. Baritai azonban
mar ekkor 1atjak, hogy e humor a md-
vész lelkének utolsé lobogasa.

Mar gyermekkoraban el van jegyezve
a halalnak, Tehetsége koran langra gydl,
nagy fényt araszt, de hamar kiég, Hiaba
megy délte, segiteni tajta mdir nem segi-
tett, amité]l mindig elzarkézott, sem a
napsugar, sem a természet,

Halalaval nem délt sitha semmi
remény, mett rovid élete utin is oly
befejezett maveket hagyott hatra, melye-
ket esetleg meg tudott volna ismételni, de
folélmulni soha.
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